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Introduzione:

ETE GR e uno scanner di codici QR per la lettura del certificato digitale
COVID-19.

Cosa mostra sullo schermo la lettura del codice QR?
e |la prova della vaccinazione (Green Pass)
e |a prova di guarigione da COVID-19 negli ultimi 180 giorni (Green Pass)

e |a prova di negativita al Coronavirus nelle 48 ore precedenti (Tampone)
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Installazione
Fissaggio a muro

01 02

. e a) Collegare il cavo di
Praticare i fori nella

parete, inserire i del relé)

tasselli in gomma ad al dispositivo.
espansione, inserire le b) Appendere il

viti nella staffa a dispositivo alla staffa a
parete come mostrato
nella figura e
installarla a parete.

nella parte inferiore del

inferiore del supporto
Usa le viti per fissarlo

Fissaggio su staffa tubolare (opzionale)

| Column accessories o1

Collegare il cavo di

-
o>~ , ' alimentazione (e il
. ® cavo del relé)
[;é_» u al dispositivo e

fissare A sul retro
del dispositivo con
due viti (come
mostrato
nell'immagine a
destra)

A 8

o

alimentazione (e il cavo

parete. Ci sono due fori

dispositivo e nella parte
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03

Installazione |
Completata |

wall

02

Srotolare il cavo di
alimentazione e del relé
attraverso gli accessori A,
B, C, quindi serrare i
quattro fori di A ai quattro
fori di B con leviti

03
Installalo sulla staffa della
colonna per completare
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1. Preparare 2 cavi Ethernet, uno per il computer e l'altro per ETE GR, e
connetterli entrambi alla porta del Router.

Router

Cavo Ethernet 1 Cavo Ethernet 2

ETE GR Computer
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2. Collegare I'alimentazione e inserire il cavo di rete, la luce verde indichera la
presenza della connessione.

Scan Green Pass

SN:411500000213
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3. Inserire I'indirizzo IP che appare in alto sullo schermo su un browser web.
La password di default & ‘admin’

27/09/2021 09:27 192.168.1.114 @

D Al Camera x  +

C A A F== | 1921681.114/%/

X |+

@h 192.168.1.114
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4. Nella pagina ‘System management’ si possono vedere le informazioni del
dispositivo e cambiare alcune impostazioni, tra cui la lingua.

) Network settings

General settings System status
‘¥ Access control settings Device ID 411500000213
& System management Software version 1.1.3.13
Operation hours 00:07:54
77 Network settings .
- g General settings System status
& Access control settings Audio settings
O System management Audio language ialian

* yvolume —— ) o 20 +

System time

PC/Phone time :
©ETER

Synchronize PC/Phone time



5. Nella pagina ‘Access control settings’ si puo abilitare e impostare il tempo di
commutazione del rele.

7} Network settings
© g * enable ‘:)

ﬁ Access control settings
* Duration 5 ( seconds ) (range: 1-~99)

@ System management
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6. Nella pagina ‘Network settings’ si possono impostare le informazioni della

rete Wi-Fi.

& Network settings _
wireless network

(¥ Access control settings Physical address
{©s System management IP address
Access point WiFi

Access point Password

Save

S4.TABB4B10.3(>

0.0.00

(Naote: 5ghz network is not

Input WIFI name and WIFI
password

upported)

Inserire il nome (SSID) e la password
corretti, e premere ‘Save’

SEIER



7+ Dopo aver salvato attendere 3 minuti, poi scollegare il cavo Ethernet.
Se connessa correttamente si vedra I'icona del Wi-Fi in alto sullo schermo.
(Se non si rimuove il cavo Ethernet il dispositivo rimarra connesso tramite rete

cablata.)

Ricorda: Se la password e

sbagliata, I'icona Wi-Fi —
rimarra grigia. Questo
significa che il dispositivo Scan Green Pass
non si connettera alla rete
e non mostrera l'indirizzo

IP.

lcona Wi-Fi
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8. Se si deve operare con un nuovo dispositivo, si usera semplicemente il
relativo indirizzo IP, ripetendo gli stessi passaggi appena elencati.

£ 10:09 &%

% 86% @) 2] 4 Arcemera = B2 TP-LINK 74AB

[ Q @ AlCamera

] [< C A T2 | 1921680.102/#/main/net_basic

V105 [ CID: 411500000213 |

wireless network
Physical address
IP address
Access point WiFi

Access point Password

Shortcut center

g gyt

Browser Settings
9

Ultra Game Ey
Mode Dark Mode Protection

© v

TP- ,
LINK_74ag  Flashlight — Bluetooth
QETER
£ e
Speed up Vibration

Mode

Data network

i wireless network - TP-LINK_78AE

(7 Access control settings Physical address 84:7A:B6:4B:10:36 HUAWEI-B315-FOB3
3

84.7A:B6:4B:10:36 @ System management IP address 192.168.0.102 Zz ChinaNet-dqud
Access point WiFi TP-LINK_74AB 3
% ChinaNet-Iq0L
192.168.0.102
Access point Password www.xtiot.com

% ChinaNet-zF7T

TP-LINK_74AB

HUAWEI-KVARV4 HiLink

www.xtiot.com

@A e

II-WeChat HE

A &
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